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verwijderen.(E) ¡ADVERTENCIA! Utilizar solo en agua donde el niño pueda permanecer de pie y bajo vigilancia de un adulto. Reservado el derecho a modi�caciones técnicas y de color. Por favor, guarde estas indicaciones para cualquier consulta. Advertencia: El embalaje no es un juguete. Retire el material del embalaje antes de utilizarlo. (PT) ATENÇÃO! Só utilizar em água onde a criança tenha pé e sob vigilância de adultos. Reservado o direito a alterações nas cores 
e técnicas. P.f. guarde estas indicações para uma eventual correspondência. Atenção: A embalagem não é um brinquedo. Retirar o material da embalagem antes da utilização. (DK) ADVARSEL! Må kun anvendes under opsyn af en voksen og på vanddybder, hvor barnet kan bunde. Med forbehold for farvemæssige og tekniske ændringer. Opbevar venligst disse anvisninger med henblik på en eventuel korrespondance. Advarsel: Emballagen er ikke legetøj. Fjern 
emballaen før brugen. (NO) ADVARSEL! Må bare brukes på vanndybder der barnet kan stå, og under tilsyn av en voksen. Vi forbeholder oss retten til fargemessige og tekniske endringer. Vennligst ta vare på denne veiledningen for eventuelle senere henvendelser. Advarsel: Emballasjen er ingen leke. Fjern all emballasje før bruk. (S) VARNING! Får endast användas i vatten där barnet bottnar och under tillsyn av en vuxen. Tekniska och färgförändringar förbehålls. 
Var god bevara dessa anvisningar för eventuell korrespondens. Varning! Förpackningen är inte en leksak. Avlägsna förpackningsmaterialet före användning. (FI) VAROITUS! Lelua saa käyttää vain aikuisen valvonnassa  vedessä, jossa lapsi ylettyy pohjaan. Oikeudet väri- ja teknisiin muutoksiin pidätetään. Pyydämme Teitä säilyttämään nämä ohjeet mahdollista kirjeenvaihtoa varten. Varoitus: Pakkaus ei ole lelu. Poista pakkausmateriaali ennen käyttöä. (PL) 
OSTRZEŻENIE! Do używania jedynie w wodzie, na głębokości, na której dziecko wyczuwa dno pod nogami, oraz pod nadzorem osoby dorosłej. Zastrzegamy możliwość zmian technicznych i zmian kolorów. Prosimy zachować niniejsze informacje do ewentualnej korespondencji. Ostrzeżenie: opakowanie nie jest zabawką. Przed zastosowaniem usunąć opakowanie. (CZ) UPOZORNĔNI! Používat pouze ve vodě takové hloubky, kde dítě stačí, a pouze pod dohledem 
dospělé osoby. Změny v barvě a technické změny jsou vyhrazeny. Uschovejte, prosím, tyto pokyny pro eventuální korespondenci. Upozornění: Obal není hračka. Obalový materiál před použitím odstraňte. (SK) UPOZORNENIE! Používať len vo vode, v ktorej dieťa dočiahne na dno, a pod dohľadom dospelej osoby. Farebné a technické zmeny zostávajú vyhradené. Uschovajte si tieto odporúčania pre prípadnú korešpondenciu. Upozornenie: Obalový materiál nie je 
hračka. Pred použitím odstráňte obalový materiál.  (SI) OPOZORILO! Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka in pod nadzorom odrasle osebe. Pridržujemo si pravico do barvnih in tehničnih sprememb. Ta navodila shranite za morebitno dopisovanje. Opozorilo: Embalaža ni igrača. Pred uporabo je treba embalažo odstraniti. (HU) FIGYELMEZTETÉS! Csak a gyermek magasságához képest biztonságos sekély vízben és felnőtt felügyelete mellett szabad 
használni. Színbeli és műszaki változtatások joga fenntartva. Kérjük, őrizze meg ezt az útmutatót esetleg felmerülő problémák tisztázásához. Figyelmeztetés: A csomagolás nem játékszer. Használat előtt távolítsa el a csomagolóanyagot. (RO) AVERTISMENT! A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta în picioare în apă și este sub supraveghere. Ne rezervăm dreptul la modi�cări ale culorilor şi tehnice. Păstraţi aceste indicaţii pentru o eventuală corespondenţă. 
Avertisment: Ambalajul nu este o jucărie. Înainte de utilizare înlăturaţi ambalajul. (HR) UPOZORENJE! Koristiti samo u vodi primjerene dubine za dijete i pod nadzorom odraslih. Pravo na promjenu boje i tehničke izvedbe pridržano. Molimo da sačuvate ove napomene za eventualnu kasniju korespondenciju. Upozorenje: Pakiranje nije igračka. Materijal pakiranja prije uporabe odstraniti. (BA) UPOZORENJE! Koristiti samo u plitkoj vodi pod nadzorom odrasle osobe. 
Zadržavamo pravo promjene boja i tehničkih promjena. Molimo sačuvajte ove upute za eventualnu korespondenciju. Upozorenje: Pakovanje nije igračka. Prije upotrebe odstraniti materijal za pakovanje. (GR) ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ! Να χρησιμοποιείται μόνο σε νερά όπου πατώνει το παιδί και υπό την επίβλεψη ενηλίκου. Με την επιφύλαξη χρωματικών και τεχνικών αλλαγών. Παρακαλούμε φυλάξτε αυτές τις υποδείξεις για μια ενδεχόμενη αλληλογραφία. Προειδοποίηση: 
Η συσκευασία δεν είναι παιχνίδι. Απομακρύνετε το υλικό συσκευασίας πριν τη χρήση. (RU) ВНИМАНИЕ! Использовать только в мелкой воде и только под наблюдением взрослых. Возможны цветовые и технические изменения. Пожалуйста, сохраните настоящие указания для возможной переписки. Внимание: упаковка не является игрушкой. Перед использованием снять упаковочный материал. Made in China 991310202313
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